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LAVOURA ARCAICA NA IMPRENSA

Hugo M. E Abati

RESUMO

Fortuna critica (publicada em jornais e revistas) sobre a obra
literdria “Lavoura arcaica”, de Raduan Nassar. O estudo
consiste no levantamento de dados, sele¢io e organizagao de
informagées que procuram definir e divulgar jornalisticamente
as linhas gerais da narrativa nassariana, abordando seus aspectos
semanticos, formais e intertextuais.

ABSTRACT

Criitical fortune (published in periodicals and magazines) on
the literary composition “Lavoura arcaica’, by Raduan Nassar.
The study consists with the investigation of data, election and
organization of information that define and divulge, through
the journalism, the general lines of the nassariana narrative,
approaching their semantic, formal and intertextuais aspects.
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1. RECEPGAO BRASILEIRA

Lavoura arcaica foi publicada em 1975. A maioria das matérias jornalisticas
a respeito destinava-se a divulgar o lancamento, tragar as linhas gerais do livro e
apresentar Raduna Nassar. Chamava a atengio dos leitores a originalidade e o nivel
de execugio. Para Leo Gilson Ribeiro, Lavoura arcaica aparecia num momento
de vacas magras da literatura brasileira. O jornalista agradecia “o envio urgente
de neurdnios e proteinas para a seca que assola a regiao do cérebro sem similares
nacionais”'. A obra de Raduan Nassar dstacava-se por se afastar do circunstancial,
das prosas panfletdria e jornalistica, caracteristicas dos anos 70, para oferecer ao
leitor poesia e filosofia. Alguns estudos comparativos posteriores, como os Maria
Tai Wolf ? e Antdonio Manuel Nunes’, tentaram identificar o panorama literdrio
e histérico em que a obra surgiu. Mas para Leila Perrone-Moisés, permanecerd
como um fenémeno isolado. Em um recente ensaio, disse que a originalidade de

Raduan

com relagdo aos outros escritores de sua geragio, consiste justamente nessa 0pgio por um
engajamento politico mais amplo do que o recurso direto aos temas de um momento
histérico preciso. Um engajamento no combate aos abusos do poder, em defesa da
liberdade individual, numa forma de linguagem em que a arte nio faz concessoes “a
mensagem”™*

Na época do langamento, Octdvio de Faria sentia dificuldades para
classificar a obra dentro da literatura brasileira. Cuidadoso em fazer aproximagoes
e comparagbes, nio identificava parentesco e influéncia em relagio a outras obras
literrias, como também nio conseguia estabelecer um género para o livro, se era
poesia filoséfica, prosa poética ou romance-lirico. Perguntava se “seria uma idéia
poética que se revestiu de forma de ‘romance’ para mais facilmente ganhar corpo e
a luz do dia” > Num lembrete de leitura, o escritor Modesto Carone dissertou sobre
as questoes de género® despertadas pela narrativa:

Sem esquecer que os ingredientes fundamentais de um romance (tema, enredo, tensio)
participam amplamente desta obra vigorosa (com a vantagem 6bvia de se apresentarem
criativamente combinados) é oportuno sugerir, aqueles que se amarram em etiquetas e
prescrigbes candnicas, que Lavoura arcaica pode ser tranqiiilamente encarado como um
romance lirico. Isso significa que nao se deixa apreender como linguagem instrumental
para narrar ou mover a agdo dramdtica, mas como linguagem em si — opaca — que, a
exemplo do que ocorre com a poesia, se torna objeto diante do leitor, lancando-o ao
encontro de um universo verbal transfigurado, verdadeira violentagio lirica desse centro
que nossa embotada rotina roga e desconhece.
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Assim, nio é de surpreender que alguns possam achar — dificil — a leitura de Lavoura
arcaica, pois, na medida em que se distancia do modo de narrar naturalmente, o romance
de Nassar exige um tributo de discernimento estético para revelar sua generosa energia
criadora. Quem souber ler, verd. 7

Octévio de Faria ainda disse que a obra revelava um autor maduro, “um
grande escritor, perfeitamente senhor de suas palavras, de seu estilo, seguro de si
como se ja tivesse uma grande experiéncia e nos desse o seu livro de consagragao™.
Tanto que Lavoura arcaica arrebanhou os prémios “Coelho Neto”, da Academia
Brasileira de Letras; “Jabuti”, da Cimara Brasileira do Livro, na categoria Revelagao
de Autor; e também o prémio “Revelagao” e “Mensio Honrosa” da Associacio
Paulista de Criticos de Arte, e o segundo lugar no Prémio Walmap. Ao ser premiada
pela Academia, o escritor Alceu Amoroso Lima classificou o romance como
“impressionante e magistral”, explicando, que se tratava de uma “novela tragica [...]
numa atmosfera bem brasileira, mas dominada por um sopro universal da tradigao
cldssica mediterrinea’ [...] em estilo incisivo, nunca palavroso ou decorativo, da
eterna luta entre liberdade e tradigao, sob a égide do tempo™.

Numa das primeiras resenhas, Gilberto Mansur destacava a qualidade das
reflexdes de Raduan Nassar, dizendo que Lavoura arcaica pertencia aquele conjunto
de “textos que teriam a faculdade de manter-nos informados”'’. Mas nao explicava
a afirmacdo. O jornalista e amigo José Carlos Abbate deu algumas pistas no Jornal
da Semana, no inicio de 1976:

A impressao mais forte que fica apés a sua leitura é que se trata de uma reflexdo
excepcional sobre a marginalizacio do homem na sociedade — e onde a familia patriarcal,
no caso, funciona como perfeita metdfora. Reflexdo acompanhada de uma linguagem
singular, cheia de densidade, tensa, musical pelo seu ritmo que nunca perde o tom e com
a utilizacdo incomum de simbolos e imagens que colocam este livro de estréia como um
dos mais sérios e vigorosos da moderna literatura brasileira.

Romance onde nio é o entrecho o que mais importa, Raduan constrdi porém solidamente
uma histéria, partindo da ‘remota pardbola do filho prédigo, invertendo-a”, provavelmente
para imprimir maior contetido ético ao personagem que insistentemente reivindica o seu
‘lugar na mesa da familia’. E uma estrutura insélita, onde os trinta capitulos obedecem a
uma técnica de montagem que permite larga margem para reembaralhd-los e lhes imprime
individualidade prépria, alguns com a marca de pdginas antolégicas.

Como jd se disse a respeito de “Invencio de Orfeu”, de Jorge de Lima, nio é ficil a
andlise de um livro como Lavoura arcaica, “um labirinto de temas, faturas, imagens e
tendéncias, uma espécie de poema-ciclico”, e onde, através de dois personagens altamente
valorizados (pai e filho), ¢ ressaltado o aspecto ambivalente e contraditério da existéncia.
A ambivaléncia que caminha junto com uma excelente percep¢io, como, por exemplo,
entre o pai e o filho, racional e irracional, autoridade e liberdade, egoismo e amor. A
prépria reflexdo, que o autor trabalha nos niveis da lucidez e delirio, recebe também a sua
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contrapartida cética: ‘afilando meus nervos como se afilasse a ponta de um ldpis, fazendo
a aritmética a partir dos meus proéprios ndameros, pouco me importando que as quireras
do meu raciocinio pudessem ser confrontadas com as quireras de outro moinho...’

Essa contradigdo ¢ expressa admiravelmente no conflito entre o ideal ético ¢ a
forca avassaladora dos impulsos que o levam 2 sofrida conclusio dos limites arcaicos e
sempre necessariamente repetitivos da organizagio social, vista através da andlise corrosiva
da familia, e do absurdo da condi¢io humana:... ‘nos seduzindo contra a solidez precdria
da ordem, este edificio de pedra cuja estrutura de ferro é sempre erguida, nio importa a
arquitetura, sobre os ombros ulcerosos dos que gemem. ..’
Numa literatura dominada freqiientemente por moedeiros falsos de toda a espécie, que
raras vezes aprofunda nos seus vérios aspectos a reflexio sobre a insuportdvel desigualdade
da organizacio social, e onde o oprimido funciona muitas vezes de conveniente folclore,
a rebeldia exasperada do personagem de Lavoura arcaica aparece com a forca de uma
limpida honestidade:... ‘eu também tenho uma histdria, pai, é a histéria de um faminto
que mourejava de sol a sol sem nunca aplacar a sua fome, e que de tanto se contorcer
acabou por dobrar o corpo sobre si mesmo, alcangando com os dentes as pontas dos seus
proprios pés; sobrevivendo A custa de tantas chagas, ele s6 podia odiar o mundo...’
No caso, uma impiedosa abordagem sobre os acanhados limites das desigualdades
aparentemente mais imediatas: ‘...ndo se pode esperar de um prisioneiro que sirva de boa
vontade na casa do carcereiro; da mesma forma, pai, de quem amputamos os membros,
seria absurdo exigir um abraco de afeto; maior despropésito do que isso s6 mesmo a vileza
do aleijao que, na falta das palmas da mao, recorre aos pés para aplaudir seu algoz;
age quem sabe com a paciéncia proverbial do boi: além do peso da canga, pede que lhe
apertem o pescoco entre os canzis. Fica mais feio o feio que consente o belo...’
Embora com momentos de forte dramaticidade, o texto nio quer simplesmente
informar o leitor sobre uma histéria (jornal e tevé j4 fazem isso fartamente) mas sugere
a superagio do fato, do episédico, da circunstincia. E o leitor que complementa este
romance, tornando-se dele menor ou maior participante, dependendo da intensidade de
sua propria experiéncia. Romance com reflexio critica, que transmite ao leitor recursos
para confrontar significativamente a sua histdria e a histdria de outros homens, Lavoura
arcaica nio é livro ficil e, apesar da explosiva carga lirica, exige o atento trabalho da
inteligéncia do leitor. Como no caso de Jorge de Lima, j& mencionado, “se vés ndo tendes
sal-gema, nio entreis nesse poema’.!!

ouve quem considerasse a narrativa obscura e hermética. Na época, Bruna
H q d t b h tica. N B
Becherucci alegou que Raduan “abandona-se ao devaneio de palavras empoladas |[...]
que fazem supor a inten¢do de escrever um livro original e dificil.” '* Esse aparente
ermetismo se deve a complexidade da composicao. Dai, nao raras vezes, resenhas e
h t d ¢
notas limitarem-se & divulgacao, impressoes e linhas gerais da narrativa. Algumas vezes,
era comparada a outras obras literdrias e escritores. Indicava-se a intertextualidade com
passagens e ensinamentos do Velho e do Novo Testamento, Alcorao e, sobretudo, o
uso da Pardbola do Filho Prédigo como eixo de base para uma inversao e recriagao
iterdria’®. Em Nassar, explicava a critica, eram apresentadas as razoes do fugitivo que
lic B, Em N I t tad do fugitivo q
abandona sua casa , numa obra de tese em que se discute a “indiscutivel autoridade
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paterna’'“. Os desvios do sentido original da pardbola e a subversao do seu didatismo
estao relacionados ao conflito entre razao e natureza, desejo e autoridade, nas relagoes
de controle e poder em sociedade.

Sobre as relagoes entre individuos num grupo social e trabalhando certos
apontamentos destacados por Abbate, o socidlogo Octdvio lanni afirmou que
Lavoura arcaica desenvolve reflexdes sobre a restricio da liberdade e vontade
individual em face do mundo ordenado da cultura:

Nassar mostra como o individuo, a familia e a sociedade encadeiam-se e subsumem-
se reciprocamente [...] E o circulo social ao qual o individuo estd preso, “um circuito
fechado, que ata e encalacra o individuo na familia, a familia na sociedade e todos em
conjunto [...] A familia é a figuracio da sociedade [...] O poder do pai é uma figuracio
da autoridade onisciente, onipresente e todo poderosa, que recobre a sociedade [...] A
harmonia, a equanimidade, o equilibrio sio ilusérios. A familia e a sociedade, a casa e a
cidade, dependem do controle da forca pelo verbo, do evitar que se mudem o lugar das
palavras. Tanto a familia e a sociedade poderiam romper se a sociedade fosse livre [...] Ao
mostrar que a familia ndo é o que parece na sabedoria do sermao, André mostra também
que a sociedade nio ¢ o que aparece no espelho desse sermao [...] A sabedoria ancestral
da familia, da mesma forma que a sabedoria tradicional da sociedade, recobre tensoes
insuportdveis. Por sob a aparéncia da harmonia, ordem, disciplina e trabalho, escondem-
se atos contraditérios, gestos obscuros, antagonismos irreconcilidveis. Da mesma forma
que a familia se rompe por dentro, gracas a ilusdo da harmonia construida, a sociedade
se reparte em pedagos estranhos. A casa e a cidade estdio metidas no mesmo circuito
fechado que organiza a existéncia do individuo. As suas tensées engendram-se, atam-se
e encalacram-se umas as outras, gragas aos desencontros da vontade, as diferencas dos
significados, 4 dissociagdo entre atos e falas. *°

Nesta luta entre o arcaico e o novo, verifica-se a impossibilidade do
individuo tracar uma linha reta, absolutamente livre da tradicao, leis e costumes.
e paralelamente, a dificuldade em viver sob o circulo das repeti¢des, sufocando
a individualidade. Algumas destas informagoes foram ratificadas por resenhas
posteriores, com ligeiras alteragdes. Torriere Guimaraes retoma certos pontos que
jd tinham sido aventados, como as contradigbes no seio da familia, a critica aos
costumes, e o desejo de retorno para o ventre materno:

Juntam as vezes os dispares para domarem os seus demdnios, e na fuiria desatada das paixées
revigoram a semente de dramas que se conservavam no sumus do tempo. A familia ¢ o
cadinho de espiritos dispares, que a nave espacial do ventre materno, ativada pela energia
criadora, acolhe para entregar a0 mundo. Nele estdo raizes profundas, gerando conflitos
e angustias [...] O filho diferente, marcado pelo fogo divino, sacudido por inquietacoes
atdvicas, a cicatriz que o distingue, introjeta a figura da mie e quer destrui-la por um ato
vergonhoso, (sic!) que destruisse a harmonia da familia. Antes de deixar o lar, j4 o tinha
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deixado — porque o seu desejo, abrindo buracos no chao com as unhas e afundando-se
na terra, cobrindo-se com ela, mostra sua {ntima insatisfacio com o mundo ¢ o desejo
de retornar ao ventre materno, verdadeira pdtria. Nao vence a luta com seu demoénio,
nio encontra para tanto semelhanca entre os seus, todos agarrados ao tronco, ele s6
desgarrado, contestador, com olhos criticos e cdusticos para os costumes hereditdrios [...]
Profundamente mistico se revela [...] no contexto dos livros Sagrados. '¢

Um més depois desta resenha, Aguinaldo Silva escreveu sobre a maneira
criativa e inusitada com que o seu autor recontou, em forma de alegoria, uma
histéria “mil vezes” contada, a histéria de um

filho que ousa um mundo novo e diverso daquele que o pai, o patriarca, apregoava em seus
sermoes [...] Raduan Nassar nos apresenta uma insélita e vigorosa abordagem dos lagos
de familia, e de um ponto de vista que nao permite ddvidas: a familia, aqui, representa
a sociedade, uma espécie de circuito fechado no qual cada individuo pode ocupar apenas
um lugar [...] o amor incestuoso pela irmi, Ana, levara-o a conclusio de que as coisas
mudam, sempre mudam, estio em permanente evolugio, e o fizera fugir de casa [...]
por trds de sua aparéncia imével, existem tensbes que crescem e se desdobram a cada
instante: sio as contradigoes, os antagonismos [...] o autor escolheu um tom cujo raro
nivel de elaboragio poética ressalta a contradigio entre o duro aprendizado de André,
o filho prédigo, que o leva a ver, por trds das aparéncias 0 modo como a familia se sente
exatamente protegida pelas aparéncias que cultiva” .7

Um ponto que também causou boa impressio foi a forca do discurso.
Hélio Polvora apontava o desenvolvimento do romance a partir de um plano
narrativo, elaborado “segundo um modelo de escrita moderna, na qual a ficgao,
a0 mesmo tempo que é narrada, acontece”'®. O procedimento revela o processo
psicoldgico da narrativa ao qual o critico associa a escrita de Virginia Wolf. Entre
as qualidades formais ainda estavam: o tom rapsédico de contar'’; o carater oral
do estilo, os tons confessional, solene e coloquial, sem ser usual e cotidiano na
sintaxe®’; o tom outras vezes “profético” e littirgico, revestidos pelo tema catastréfico
e elevado; didlogos teatrais e empostados; o fluxo de consciéncia, “que estoura e
jorra verbalmente com um vigor incomum™; a explorac¢io do ritmo das frases
sucedendo-se com a cadéncia de versos melédicos e animados por uma linguagem
que imita o0 movimento interior, emogdes, pensamentos, pulsagoes, do personagem
narrador e do poeta. Tais qualidades liricas do discurso interior nos fazem crer,
como observou Fldvio Pinto Vieira, “na literatura como uma coisa viva e ardente,
feita por uma alma em brasa” .

O que também confere forca e intensidade 4 narrativa, segundo Amoroso
Lima, era o seu reflexo a0 mesmo tempo biblico e helénico, “como se a tragédia
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cldssica com a implacabilidade do destino cego entrasse em conflito com a sublime
visao regeneradora do amor”®. Geraldo Ferraz complementou, lembrando que a

a prodigiosa abrangéncia de poesia, de lirismo emprestado ao ambiente antigo e 4 evocagio
atualizada proviria também da cultura 4rabe do escritor [...] em pdginas que podem
ser lidas como uma prosopopéia atemporal, mergulhando suas raizes nos mistérios das
origens.?*

Além da pardbola do filho prédigo, Lavoura arcaica revive o mito de Adao e
Eva, transitando por temas como a ruptura da ‘alianga’, o livre-arbitrio e restauracio
da unidade social e interior. Numa e noutra, uma viagem errante que se repete
entre as razdes da natureza e da lei, entre a pena e o perddo. André e sua familia
estdo em transito entre codices novos e antigos (o Velho e Novo Testamentos). Sob
a aparéncia das novas leis, ainda atuariam os velhos mandamentos e a busca de
restauracio, “busca de redencio do homem, na sua incansével lavoura, arcaica e
moderna, com uma linguagem amassada em sdbia alquimia, com a argamassa da
senda atdvica, do chio tradicional”?®, conforme também observou Bella Josef, ao
sair a segunda edigao de Lavoura arcaica, revisada pelo autor, em 1982.

Sobre o cariter arcaico do texto, Ruth Rissin Josef apontou, num ensaio
escrito na Revista de Psicandlise do Rio de Janeiro (1992), que

o texto constréi-se como um ‘mythos’, um tipo de narrativa peculiar a uma sociedade,
coma propriedade de mostrar uma significagio particular para aquela cultura, remetendo
A sua origem, sua Histdria e sua estrutura social. Por remeter as origens é atemporal, sem
designagio espacial e fadada a repeticio daquele modelo primordial [...] Pelo eixo social,
esse mythos revela aspectos de uma sociedade que nele se reproduzem simbolicamente. 2

Quanto a presenga do velho e do novo em Lavoura arcaica, Carlos Tavares
observou problemas de parcialidade nas reflexoes criticas. Em 1989, ano da terceira
edi¢ao, novamente revisada, pela Companhia das Letras, ele constatou que os
criticos se perdem ao julgar os valores da obra quando se voltam a defender a tradigao
ou o novo como caminho unico. Haveria, segundo ele, “tradi¢io e inovagao em
dosagens equilibradas” ¥’.

2. NO EXTERIOR

Num ensaio de apresentagio da narrativa nos Estados Unidos, publicado
na Luso-Brasilian Rewiew (1985), Marfa-Tai Wollf também discorreu sobre as
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relacoes entre o velho e o novo na obra, considerando basilar na construgao do
enredo a subversdo do sentido de verdade da pardbola, esbogada no conflito entre os
discursos do pai e do filho prédigo:

Lavoura arcaica nio ¢é a histéria da afirmagiao de uma ordem tradicional, mas de sua
subversio ou destruigio (...) a meng¢ao aos modelos literdrios e as inversdes problematiza
, no interior da linguagem, as relages entre o velho e o novo, o arcaico e o moderno (...)"
Nassar busca explorar o funcionamento interno de uma linguagem mais “tradicional”
para determinar como nés podemos “laborar” com ela e dentro dela, com a finalidade
de lograr um trabalho que seja novo e que seja propriamente nosso. O romance absorve,
mas também subverte e desenvolve os ritmos e férmulas do sermio. A complexidade de
Lavoura Arcaica é testemunho disso, ao contrdrio de seu protagonista, Raduan Nassar
vence o risco de meramente recair em qualquer tradigio (...) o romance apresenta uma
tentativa de dominar uma linguagem através da criagio de uma metalinguagem, um
comentdrio que ¢ critico, em ambos os sentidos da palavra. Nés vemos um esforco para
quebrar o poder dos sermées do pai, ndo obstante os anti-sermées ou meta-sermées do

filho™.

A primeira edi¢do da obra no exterior foi espanhola (1982), sob o titulo
Labor Arcaica (editora Alfaguara). Num artigo denominado Triunfo y fracaso del
héroe, publicado no jornal £/ Pais, em Madri, Blds Matamoro reitera as observagoes
feitas pela critica brasileira. Diz que hd no texto de Raduan, para além do tempo
e do espago, o incessante problema da lei e do desejo, a autoridade e a liberdade, a
ordem e a dissolucio.

O paterno ¢ a ordem e, por isso mesmo, o que permite distinguir e separar, apartar e
reprimir [...] O materno ¢é o cadtico convertido em sacro. Saltar os limites, nao aceitd-los,
perder-se no infinito selvdtico do impulso que nio reconhece normas. Ir ao espago das
tltimas satisfagdes, que sio também aquelas nas quais a cultura se aniquila em favor da
natureza, mas onde, inexordvel, delineia-se o perfil do crime.

Matamoro completa, dizendo que “seu lirismo evoca a naturalidade tardia
dos modernistas” que buscam um espago privilegiado para o sujeito da narragio.

Na Franca, Lavoura arcaica foi langada em 1985, sob o titulo “La maison
de la mémoire”, numa edicao conjunta com Un verre de colére (Um copo de Célera),
traduzidos por Alice Raillard e publicada pela Gallimard. As reportagens e resenhas,
em geral, voltaram-se para a apresentagao do livro e do escritor, repetindo o que a
critica brasileira jd sabia (a for¢a do discurso, do enredo, influéncias e comparagoes,
o incesto, o questionamento da ordem e dados relativos ao autor). Reproduzindo
vérios trechos de seu artigo publicado em Lisboa, em 1977, a critica brasileira
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Leila Perrone-Moisés foi quem inicialmente chamou a aten¢io para a novidade e a
originalidade da producio literdria brasileira:

Agora que acabou o “boom” da literatura latino-americana, é tempo de descobrir nesses
paises alguns escritores que ficaram de fora das falsas expectativas criadas pela moda. Pais
marginal no conjunto latino-americano, por sua diferenca lingiiistica, racial e cultural, o
Brasil produz escritores muito diversos. A excegio ¢ a regra. Raduan Nassar é um desses
casos particulares [...] Trata-se de uma versio romanceada da pardbola do filho prédigo,

que tem um aspecto arquetipico, atemporal, em um estilo precioso que ressoa ao Corao
e a Biblia.?

Em relagio ao tema do retorno as origens, La Quinzaine Littéraire
ainda indicava na obra uma nostalgia do mundo ordenado dos valores’ mas sem
aprofundar-se nas reflexdes.

Lavoura arcaica também foi apresentada numa matéria que tratava das
literaturas ibéricas e latino-americanas. A publicagdo especializada Bulletin critique
du livre frangais recebia a narrativa como um

extraordindrio relato sobre a inadaptagio de André ao seu dominio familiar, virtuoso e
solidamente estabelecido sobre a firmeza e a rude majestade do pai; sobre sua paixdo pela
irmi Ana, sobre sua fuga, seu retorno e rebeldia .>2

Ja no periddico La matin, Gilles Torjaman tecia as seguintes consideragoes
sobre os dois livros publicados:

Insoléncia, ironia velada, desapego quase mistico diante de toda formulagio tedrica,
tantos sio os conceitos que nos dao para ler acualmente duas obras primas de um autor que
se anuncia [...] as palavras e frases se encaixam com violéncia [...] transbordamento das
fronteiras presidem esta Lavoura arcaica, na qual a transgressao disputa incessantemente
com a santificagio. Aqui também o amor confunde, corrdi, ultrapassa a medida e naufraga
num horror anterior 4 lei e A toda palavra humana. A palavra se faz frase, a frase se faz
lamento sem fim .*

Na secio A la vitrine du libraire do jornal Le Monde, Jorge Coli e Antoine
Sael escrevem uma curta nota com o titulo “Incantations brésiliennes”. Nela,
destacam a linguagem e a natureza pulsitil do texto:

Sensacoes, pulsoes, ddios, violéncias, sofrimentos estdo misturadas (agrupadas) em suas
frases, como uma espessa substincia orginica [...] A frase ¢ longa, imensa. Como uma
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melopéia, ela assume um ritmo de encantamento [...] Nada parece artificial ou fabricado
na obra de Nassar. As sutis nuances de seu estilos, os efeitos poderosos de sua obra
[...] E dificil indicar uma categoria precisa para Um copo de colera e Lavoura arcaica
[...] Em Lavoura Arcaica o filho prédigo estd de volta, aspirando as tradi¢cdes de seus
ancestrais e ao trabalho na terra patriarcal. Mas esta pardbola se destrdi a partir do seu
interior, porque o filho traz com ele um amor incestuoso que anuncia a ruina completa
da ordem. A armadilha da memoria ird se fechar sobre o castigo da tragédia, a destruicio
e a loucura.*

No periddico La croix, Célia Minart reforca as observagoes feitas

em torno da poténcia da linguagem nassariana:

A prosa de Raduan Nassar [ ...] é de uma poténcia que nos dd vertigem [...] Uma
frase que corre sem bater no menor obstdculo, que segue embalada por uma espécie
de loucura, de repente se acalma, retoma seu ritmo e dobra-se sobre ela mesma como
uma serpente encantada pelos sons mégicos, se embala novamente, mais uma vez jorra
com forga, indomdvel e irracional, nio permitindo nenhum repouso, sem ceder jamais,
sempre em brasa [...] elevando-se numa lamentacio infinita de angtstia de uma alma
esquartejada %

E Alice Raillard apresentava a obra da seguinte forma:

Lavoura arcaica |...] sugere uma sistemdtica , um paciente desnudamento de um passado
primordial. As palavras que afloram, em longas ondas, aos ldbios do narrador, estirpam
as camadas ocultas do ser [...] emergem de um pesadelo modeladas ( moduladas) pelo
corpo que sai de seu torpor, que reconhece, tateando, os limites que tem, protetores ou
constrangedores. O anénimo quarto de pensio ¢ o reftigio onde se esconde em sua fuga
o filho rebelde, a ovelha negra da familia. Ele se fecha sobre si mesmo como no ttero
materno, opondo-se, numa comunicagio ambigua e secreta, a casa do pai, santudrio “da
forca poderosa da familia. 3

Na Alemanha, foi publicada somente a novela Um copo de colera, traduzida

por Ray-Giide Mertin® sob o titulo Ein Glas Wut, e o conto Menina a caminho
(Midchen auf dem Weg)*®, langado no Brasil apenas em 1997.
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3. CONSIDERAGOES FINAIS

Lavoura arcaica vai ficar isolada em relagao a outras obras literdrias de seu
tempo? O trinsito entre a prosa e a poesia, a natureza hibrida (lirismo, narrativa,
fluxo de consciéncia, romance e dramaturgia) nao comporta classificagdes categdricas
e comparagoes nesta escrita original e moderna que agrega recursos da literatura, da
poesia, da filosofia e da retérica. No romance, a critica observou um cruzamento de
diversas questdes, nenhuma delas constituindo ‘o sentido’ do texto, mas conjugando
um tecido com viarios vetores de signiﬁcagéo, dentre os quais se sobressaem o devir
da tradi¢do que se renova em crise, expressa no conflito de geragdes, no choque
dos valores, tendo como motes o incesto e o tabu, sob o enredo da parabola do
filho prédigo, iconoclasticamente subvertida. Foi neste aspecto que a maioria das
matérias e resenhas se concentrou, o ponto imediatamente visivel, ficil de indenficar
porque pertencentes a cultura hegemonica, marcada em seus fundamentos pela
mundividéncia juddico-crista.

Noutro sentido é necessdrio relevar que os contetidos da narrativa muitas
vezes nio sio aprofundadas pela critica em jornais e revistas devido as propostas e
limitagdes do suporte em que o material ¢ veiculado, seja em relagio ao espago -
que costuma nao comportar andlises minuciosas, seja pelo perfil do destinatdrio da
mass media ao qual a comunica¢io ¢ dirigida. Nio causa espanto, portanto, salvo
excessoes, identificar maior profundidade nas publicagdes em revistas especializadas,
e abordagem dos aspectos gerais e mais evidentes nos meios de comunicagao massivos.
Nio fosse esse dado poderiam ser apontados outros vetores de significacdo, alguns
nao tratados, e outros, apenas superficialmente abordados, como o conflito entre
razao e paixio, natureza e valores, ou outro tema, comum em todos os tempos, que
¢ a subordina¢do de conceitos éticos ao interesse do momento para tirar vantagem
individuais ou justificar interesses. E ¢ neste ambito que Raduan Nassar nos propoe
reflexdes sobre a liberdade e as leis, a responsabilidade e o destino, e principalmente
sobre a paciéncia - uma das virtudes que o guardido da tradigao procura transformar
em ideal de legalidade.

Caberia, para finalizar, uma observagio salutar. Como na familia do
protagonista de Lavoura arcaica, onde as repressdes e recalques encontram-se
escondidas no fundo de um cesto de roupa suja, parte considerdvel da critica parece
comportar-s€ como o familiar que protege, guardiéo e zeloso, os interesses e as
aparéncias de sua comunidade. A critica de Raduan Nassar ¢ dirigida a cultura
juddico-crista - para as quais desenvolve argumentos favordveis e contrarios,
apresentando a relatividade dos valores e pontos-de-vista. Neste sentido, nota-se
que a maior parte das matérias jornalisticas pecam por prodigalidade, por certo
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“excesso de z&lo”, deixando obscurecidos o objeto ideolégico dos ataques. Nao que
desgostem do texto, pelo contririo. E fato que a exemplo do texto “O grande
inquisidor” %, de Ivan Karamazov, Lavoura arcaica contém qualidades que agradam
aos cristaos. Mas ¢ inegdvel, por outro lado, que também seja admirada por ateus.

(Endnotes)
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